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> Hirschvogel i
Umformtechnik |
|

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

i

|
86920 Denklingen, Germany ]
i

Phone +49 8243 291-0 |

hug receivablas@hirschvogel.com |

Hirschvege! Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com i
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany ; !
\l\;‘l_agnq PT S.p.A. A Company of the |
ia dei Ciclamini 4 Hirschvoael Grou i
70026 MODUGNO (BARI) ffschvogeltarolp i
ITALY _ Delivery Note i
A ga’riﬂ-@ Gl :

St 38 e : bia e
30558 ©%5 . Pmmm mem s o

Code fournisseur Bon de livralson Date 3 ;
91001048 1
10) |hrZelchen 11} Bestallunp/Onder/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ableifung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufiraps-Nr, |
Your Reference AddHional Customer Data QCur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No. 1
Volre référence 5500045560 0000 Indic, complem. ciient Nolre département TélFax Intéme Nalre ordre na, L
0000047438 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 '§
18) W Way of Ship fode d'expédition] frel  20)| unfrel 21) Verpackungsarl 23) Versandzeichen 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kys f Pokis kp "i
forwarder HIVO ?:ii:co ;:?lﬂt;‘; FM?:‘;?:ig‘emballaue ﬁgﬁﬁ:ﬁnﬂiﬂéﬁ Fenval brutio/gross/brut nettolnet/net i !
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.336 12.656
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adressa d'expédillon 28) Abladestelle/Unload LocailoniLieu de décharru,amenl
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 .
70026 MODUGNO (BARI) (}SSSZE 14248 :a
27 Pos.  28) MaleralKunde/GustomerPartRéférenceCiien 29} MaterialiMateriaVRéfSrenca 30) Menpe 31) Einhsit
Item Anderungsstand/EngineerngChange/Etat Techniqua Bezeichnung/Descrption/Descriptian Quantty Unit H
Posle IK:.lndsn:harqB.'Cus{::rnﬁrle:h{l.:Jiﬁ ﬁl_ient ) Produkilonschamge/Production batet/Eot du prdducion Quanlité Unliéi )
F2 L2 BT RE L O It
010 2516121890 111283-02 %um’? HE-+-MNAGEL s, 280 pc -
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinter8¢hhitt ' #Z1ONE MERCE g
DEW 127398 8 709879 Quantita dichiarata: LSO !
£000046982 Quantits effettiva: | i
20MnCrsSs Tipo Imballaggio: y
Vormaterial 100 Yawvemwvethsliingsgepriift -’(6 |
Conformita alle schede d'imballo: @ !’
020 2516121890 111283-02 Data controllo: @i@d 280, pc ;i
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hipterschnitt i
DEW 127396 9 709879 1
5000047101 A
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
030 2516121890 111283-02 280 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 127396 9 709879 Y
5000047216 '
20MnCrS5 '

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198 -
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are nof accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.htm] .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, 1BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 €0, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Qberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 G004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0090 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX Jairg RUckauf (Chairman), 16

BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEGS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvegel Umformtechnlk GmbH
Br.-Manfred-Hirschvogsl-Stralte 6 - 86620 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

G bt W k)

5) UefererNr.

Leferschein Datum i
Supplier No. Dellvery note Date l
Code foumnlsseur Bon da InTalson Date ‘
91001046 !
10} IhrZeichen 11} BestellungiOrderfGommande 10) Zusatzdalen des Besiellers 12) Unsere Abtellung 13} TelJFax burchwahl 14} Unsere Aufirags-Nr.
“our Reference Additiopal Custemer Data Qur Department Phene/Fax Extension Cur Crder No, |
Volre référance 5500045560 0000 Indic. compam. cllant Nolre département Tél/Fax Intéme Nolre erdra no. i
0000047438 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 .
18) W Vay of Shif de d'expédilion | frei  20) unfm; 21} Vempackungsarn 22) Versalndzelclr;esn 23) Gesamtgewicht ka/ Walght kas / Poids kg i)
forwarder HIVO E:Eon :25%% :ﬂig':r?amballaga Isd'ggﬂﬂgmi de I'envol brutio/grossfbrut netto/net/net !
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.336 12.656 E
25) VersandanschrifShipping AddressfAdresse d'expédition 26) Ahladestelle/Unfoad Location/Lieu de déchm?;'ernent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 ,
70026 MODUGNO (BARI) 14248 ;
27) Pos, 28) MatedalKundefCusiomerPart/RéférenceCllent 28) MaterdalMaterial/Référence 30) Mange 31) Einhelf
Hem ZAndeungsstand/EnglneeringChange/Elal Technique Yesedpllon/Deserption Quantity Unit ,
Poste Kunidench hiLeot Client Preduktionscharpe/Preduction batch/Lot du preduction Quanlité Unité |
Ll VendorBatehiLol Foumnisseur ! i
040 2516121890 111283-02 280 pec |
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ! 5
DEW 127366 9 708879 i
5000047217 :
20MnCrS5 i
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift |
050 25616121880 111283-02 280 pc i
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt |
DEW 127396 9 709879 1l
5000047213 I
20MnCrS5 ’
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift .
060 2516121890 111283-02 280 pc ! }
00 HIRSCHVOGEL Input Shafi outer Hinterschnitt i
DEW 127396 9 700879 I:
5000047215 | |
20MnCrS5 !
Vermaterial 100 % verwechslungsgepriift
I
|
|
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of arigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or devialing customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEB1XXX

Sparkasse Oberland, Wellheim, Cumrency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 D880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 5005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GimbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jurg Riickauf {Chairrnan),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

2/6
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformiechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany

!

Phone  +49 8243 291.0 ? ;

i

g

Magna PT S.p.A. i

Via dei Ciclamini 4 Q_COFI_TIIPanyI OGfthe 5
70026 MODUGNO (BARI) irschvogel Group !
ALY Delivery Note Ei
i
1

Kemdé A
CustomarN

ﬁpjﬁ&ﬁi&
:29971 e R R e o
5 Lieferer-Nr. Lleferschein Datum ! |
Supplier No. Dalivery note Date '
Code foumnisseur Bon de livraison Dats . |
91001046 L
10} I Zelchen 11) Besiellung/Ordar/Cermmande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12) Unsere Ahtellung 13y Tel./Fax Duschwahkl 14y Unsere Auftrags-Nr. .

Your Reference Additional Gustomer Data Qur Deparment Phene/Fax Extenslon Cur Order No,

Volre référence 5500045560 0000 Indic, complam. clisnt Notre département Tél/Fax Inléme HNotre ordre ne. i
0000047438 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 'I
18} VersandartAVay of Shipment/Mode d'expédition | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht ka/ Welgh! kgs I Polds kg }!

paid unpaid Packing Shipping Marks -

forwarder HlVO franca portd0 Mode d'emballage Identification de l'envol brutte/grossibrut nettonet/net !
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.336 12.656 T
25) ift/Shipping A d d'expédition 26) AbladesielleUnload Lecation/Lieu de dénhat};‘ement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 :]
70026 MODUGNO (BARI) 14248 |

|
27) Pos.  28) MalerfalKundefCusiomerPar/RéférenceClient 29) MaterialiMalerial/Référance 30} Menge 31) Einhelt

ftem A Change/Etat Techniq fi ipti p Quanity Unlt |

Poste 1] Batch/Lot Client P batch/Lot du prodt Quanlite Unlté

L h o Fourmisseur '

.l

'

070 2516121890 111283-02 280 pc ||
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit T‘:

DEW 127396 9 709879 |
5000047211 ‘ |
20MnCrS5 i

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift i

080 2516121890 111283-02 280 pc ||
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt !

DEWV 127396 9 700879 ;!
5000047214 |
20MnCr85 .

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift ,

080 25161218890 111283-02 280 pc :

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt

DEW 127396 9 709879 |
5000047218 o
20MnCrS5 N
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift !
!

\

Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEQOF 104198
Country of crigin: PE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:ifwww.hirschvogel.com/enfagb.himl ,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

$parkasse Qbetland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, [BAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, 1BAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMKXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Clsseldorf, Currency: EUR, 1BAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817

Management Board:
Jorg Ritckauf (Chairman),

Wialter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

3/6
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Hirschvoge] Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Steaiie 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

®

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 ; J
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvagel.com

Hirschvogel Group

i
i

A Company of the ] '
!
Delivery Note !
!

5) I.ierz.a;e:-r:‘r. Llel;;;:heln Dalu;n
Supplier No. Delivery note Date .
Code fournisseur Bon de livraison Date | ]
91001046 !
10) thrZelchen 11) Bestellung/Onder/Cormmande 10) Zusalzdaien des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr. |
Your Reference: Additional Customer Dala Qur Department Phone/Fax Extenslon Our Order No. |
Volre référence 5500045560 0000 Indle, complam, client Netre département Tél fFax intéme Notra ordra no, i i
0000047438 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 ! ]
18) Versandart/Way of Shipment/Mode d'expédition freild 20) unfre:cI 1)) Verpk?ckungsart 22) ;’elrsa[ndzﬂchen 23} Gesamigewicht kgl Welght kgs / Polds kg 'l
forwa_ra_:jer HIVO ) fanca sgﬁaua ;ﬁa':iqemuanaga aeniiicalon de Fonval brutto/grossibra nettofnetinet !
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.336 12.6586 I
25) Vi d hipping A fAd! d'expédition 28) A Jnioad L leu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 ;
70026 MODUGNO (BARI}) 14248 |
i
27) Pos.  2B) MateralKunde/Ci Par Client 28) Malerial/MalerialRéférence 30} Meange 31) Einheit
ltem A g aGhange/Etat T i plion/Deseiy Quantity Unit
Poste :f dench ' /1 nu:) tC:I_ieml ‘ Preduktionscharge/Producilon bateh/Lot du production Quantité Unilé] i
) |
100 2516121890 111283-02 280 pc ]‘
00 RIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt ;
DEW 127396 9 709879 I
5000047212 1]
20MnCrS5 i
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift !
I
110 2516121890 111283-02 280 pc jj
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt )
DEW 127396 9 709879 d
5000047219 |
20MnCrS5 |
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift ‘
' /
120 2516121890 111283-02 . 280 pc E
00 HIRSCHVOGEL ) Input Shatft outer Hinterschnitt ) 1‘4
DEW 127396 9 709879 i
5000047325
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

Incoterms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEO:

AEOF 104128

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting er deviating custormers® General Terms or Conditions are not aceepted by us and do
not become part of any contract, Our Generat Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel.comfen/agb,html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, |BAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE28 7005 0COD 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSEG Trinkaus & Burkhardt, Dassefdorf, Cumency: EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDN
BWLBank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chalimany,

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe

416



o

®
> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvegel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

I
)
|
i
|
|
86920 Denklingen, Germany 1
§
|
i
i
|

. Y b A Company of the
Via dei Ciclamini 4 )
70026 MODUGNO (BARI) - Hirschvogel Group
ITALY Delivery Note
vl ok
5} Llefererr. Lieferschsin Datum
Supplier No, Delivery nota Date
Code foumisseur Bon de Jivraison Date
91001046
10} Ihr Zaichen 11} Besiellunp/Order/Commanda 10) Zusaizdalen des Bestellers 12) Upsere Abteilung 13} TelsFax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.

‘Your Reference Additional Customer Data Qur Depanimeant Phone/Fax Extenslon Our Order Na,

Volre référance 5500045560 0000 Indic. comptam. client Notre départernant Té1fFax Intdme Notre ordre no.
0000047438 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 ]
18 Vi dantiWay of Ship de d'expéd frei  20)| unfrel 21) Verpackungsart 22) Verszandzelchen 23) Gaesamigewlchi kg Welght kgs / Polds kg . {

pakd unpaid Packing Shipping Marks
fonrva_r_der HIVO . france | portdtt Mode d'emballage Idenirfication de Fenvoi bruttofpressirul nellofnetinet .
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.336 12.656 ‘
25) Versandanschrif'Shipping Address/Adresse d'expéditlon 28) Abl Ite/Unioad L feu de déch o
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100 |
70026 MODUGNC (BARI) 14248 !
1
27 Pos.  28) MeteralXundefCustomerPart/RéférenceClient 28) MalerialMateslat/Référence 30) Menge 31) Einhel
Hem Anderungsstand/EnglneeringChange/Elal Technique Bezalchpung/Deseription/Description Quantily Unit
Posle Kundeneharge/CustomerBaich/Let Client Frodukil h d baich/Lot du pi Cuantié Unité
Lieferantencharge/VenderBatch/l.ol Fournisseur !
130 2516121890 111283-02 280 pc ] '
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt !
DEW 127396 9 709879 ]
5000047329 |
20MnCrS5 i
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
|
140 2516121890 111283-02 280 pc |
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt !
DEW 127396 8 709879 ; '
5000047328 ; |
20MnCr85 H
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift o
|
150 2516121890 111283-02 280 pc ||
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hintérschnitt i
DEW 127396 9 709879 '
5000047326 [
20MnCrS5 I
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift {i
i
|
|
l
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198 H
Country of origin: DE i |
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, cenflicting or deviating customers™ General Terms or Conditfons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/en{agb.html . !

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BIVADES1XXX Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 08, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deulsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, (BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldord, Curency: EUR, [BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX J&rg Riickauf (Chalman), 5/6

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC; SOLADESTS00 Walter Bauer, Br, Dirk Landgrebe
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T Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH www.hirschvogel.com
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

I
[
|
} T A A Company of the i
Via dei Ciclamini 4 A I
70026 MODUGNO (BARI} lescihvogel Group |
ITALY Delivery Note |
i
5) Llaf'e‘r-ar-Nr. I:I;farschaln Datum I
Supplier No. Delivesy note Date t]
Coda foumnisseur Ban de |lvraison Date I
91001046 i
10) IhrZelchen 11) Bsstellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsera Ablellung 13} Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr. i,
Your Refarence Addillonal Customer Data Sur Depariment PhonefFax Exiension Qur Order No. ul
Volre référence 5500045580 0000 Indlc, complém, elient Notre département Tél/Faxintame Natra ardre no. ')
0000047438 0805 8580 HUG-LGT/WieR 2400/092 1 f
18) Versandar/\Way of ShipmentMode d'expédilion fre|1d 20} unrre: 21) Verp?ckungsurt 22) V:;saindz;radr};n 23) Gesamtgewlicht ky/ Welght kgs / Peids kg f I
forwarder HIVO fancs | poran Made Gembaliage Taeniiioaton ds renvrl bruttofgrossfonut netio/netinel 1
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.338 12.656 r%
25) d iftrShipping A \dr d 26) Abladestella/Unlozd Locatlon/lleu de déchamisment
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27y Pos,  28) Maleri delo ant/RéfdrenceClient 28) MataralMaterfalRéférence 30) Menga 31) Enhelt
liem Anderung i pChange/Etat Techn) ription/Dasesiptl Quantity Unit "
Poste :-’ dench ) fc lome "““‘“‘J:.":ﬁ.l.le"l ) Pi !l bateh/Lot du productl Quantité Uni:é} |
160 25168121890 111283-02 280 pc ’i
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt f!
DEW 127396 9 709879 f.
5000047327 . §
20MnCrS5 i
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift l}
15/62 161 16 pc |,
. HESON 15/62 i
Gesamtsumme/Total quantity 4.480 pc “
i
0
Handling Unit Number Filling Quantity §
54380336 - 54380391 280 pe |
H
'
l
|
"t
|
N
y
r
{i
[ncoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of crigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become par of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Obertand, Wellhelm, Cummency: EUR, 1BAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denkiingen

Bayem LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Management Board:

MWSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, 1BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jirg Rickauf (Chaimman), 6/6

BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00 Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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) Hirschvogel |
Umformtechnik ]
|
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6 !
86920 Denklingen, Germany | i
f
Phone  +48 8243 291-0 | |
hug.receivables@hirschvogel.com t

Hirschvogel Umformtechnik GmbH www. hirschvogel.com J \
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte 6 - 86920 Denkiingen, Gemmany | ‘
Magna PT S.p.A. !

Via dei Ciclamini 4 A Company of the ;
70026 MODUGNO (BARI) Hirschvogel Group |
ITALY !

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01 i

KoBemellcs " 0T T e
Custemer N,
ﬁ{gﬁt{&gieal
20011 . :
5) Lleferer-Nr. Lieferschein Datum |
. Supplier No, Dalivery nota Date
Coda foumlsseur Bon de lvraison Date |
91001046
10) Ihr2eichen 11) Bestallung/Crder/Commande 10} Zusatzdaten das Bestellers 12} Unsere Ableifung 13} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Aufimgs-Nr. !
Your Reference Addiianal Customer Data Qur Depariment Phane/Fax Exiension OurOrder No. |
Volre référenca 5500045560 00004 Indic, compldm. client Notre déparlament TélFax Indme Nolre ardce no. .
0000047 HUG-LGV/ 4740 /9300 50195125 .
t8) VersandartWay of ShipmentMode d'expédition| frel  20)] unfrel 21) Verpackungsarn 22) Versandzelchen 23} Gesamigewicht ko/ Welght kgs / Polds kp
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO fanco | portda Mode dremballage dentification de Fenvet brulia/gross/brut netio/notinet
Spedition Schweitzer X see document 14.336 12.656
25) Versandanschiif'Shipping Address/Adresse d'expédilion 26) Ab Adnload L ionfLleu de déehargy:
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 19048
70026 MODUGNO (BARI}) |
27} Pos. 28) MatadalTellNr. 26) MaterlalMatetlalRéTéranca 30) Menge 31} Elnhelt
Item Customer Part No. Ichnung/Descrpll ip Quanlily Unit
Posle Rdtdrance du clisnt Produktianschame/Production batch/Lol du production Quantié Unité |
010 2516121890 111283-02 280 pc i
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt 1
DEW 127396 9 709879 E
20MnCr35 1
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit |
. . . v
lte Unit Value Lower Limit Upper Limit |
result Cu + 10*Sn % 0,2500 0,0000 0,5000 !l
quotient Al / N 2,9 2,0 !
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min, 19,0 8,0
{raw) Grain size 8
CL K3 {(0xide) < 30,00 ‘
(part) Hardness (HB) HB 179 150 225 |
Chemical Analysis/ Heat Analysis |
Cc 00,1900 % 8i 0,2200 % Mn 1,1700 % P 0,0080 % s 0,0230 % "
Cr 1,2000 % Mo 0,0400 % Ni 00,1800 % Cu 0,1200 % Sn 0,0130 % ‘
Al 00,0330 % Vv < 0,010 % Ti < 0,001 % B <« 0,0002 % Nb <« 0,003 % i
Ca 0,002 % N 0,0112 % Fb < 0,002 % As 0,0040 % sb < 0,002 % 1‘
0 =< 25,0 ppm H <« 2,5 Ppm :
Hardenability i
mm 1,5 3 5 7 2] 11 13 15 |
HRC 45,0 44,0 42,0 38,0 36,0 34,0 32,0 31,0 !
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B, Kast / QMW
BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES100X Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Sparkasse Oberiand, Wellhelm, Currency: EUR, |BAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 08, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen
Bayern LB, Mlnchen, Cumrency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Cowrt Augsburg HRB 23817
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 00100926 0811 00, BIC: DEUTDEMNMIYXX Management Beard:
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Jérg ROckauf (Chairmany},

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE0D \Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 24-000038 vom 02.01.2024

seit Uiber

o8

Jahren

Ludwigsburg, 02.01 .2024|
Seite 1 von 1

24-000038

1 Absender / Expedileur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse §
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R |
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL |
|

Diese Befdrderung unterfiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoutaclause
genteiligan Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 [a Convention relaliva au contrat de |'
UbereinkommensiberdenBef§rderungsveriragim transport intemational des marchandises par

Datum { Date  05,01.2024

intemn, StraBengiiterverkehr (CMRY), route (MR).

2 Empfanger / Destinataire 6 FrachtfGhrer ! Transporteur Benutzte Gen.-Nr.: !
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158 |
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-StralRe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Machfolgender Frachifithser f Trensporieurs successifs
Ort/ Liew MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeit f Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge de 1a marchandise

|
l

i
i
I

Ont /Lo Denklingen Vorbehalte und Bemerk das Frachtfihrer /
. 'orbehalte vnd Bemerkungen das Frachtfiihrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Réserves el observalions des transporteurs
Datum{Date  02,01.2024 i
£ Beigafiigte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Ar der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques &t numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nalure de la marchandise Poids, ka cb
1 83295277 8 COLLI Getriebeteile 22,248 73,58
2 83285324 16 COLLI
Summe: 24,00 CcoOLU 22.248,00
Total:
186 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Enmittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergdngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f/ Prescription d'affranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besendere Vereinbarungen # Conventions particutieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-86920 Denklingen

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature ef timbre lexpéditeur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachiflhrers
Signature et timbre du transporieur

Amtliches Kennzeich Mutzfast in t
19, oes fennasichen waesn vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit ,
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fatrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
27 Benutzier Grenziibergang 27 Gut 24-000038empfangen am Datum / Date
Reéception des marchandises [e |
20 Hirschvagel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co.

ENE L NAGEL s

iclamini, Skc - 70026 Madugno {BA}

$}Bzasdas Empfangers
!

destinalaire

lv V ~ L] -
"picokuto con riserva di

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

L

Carl-Benz-StraRe 23
71634 Ludwigsburg
Telefon {0 7141) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Axel Schweitzer, Jens Schweilze
Amtsgericht Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemnet: www. schweitzer-spediticn.de

Geschiftsfthrer: Ingrid Schweilzer, Friedrich Schwei “riﬁca 5@%&%@@@
BLZ

] e ]u'
guantlta
050154060

< 60480008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0D
SWIFT; DRESDEFF&04



